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Tento pfistroj Ize pouzivat s tabletem, notebookem a mnoha typy smartphonu ke streamovani
hudby a telefonovani handsfree. Abyste pfi pouziti tohoto pfistroje ziskali nejlepsi vysledky,
nejprve si prectéte tento navod.

OBSAH BALENI

Reproduktor s funkci Bluetooth, nabijeci kabel USB, $filrka, navod k pouziti

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pfi pouzivani pfenosného reproduktoru s funkci Bluetooth je tfeba vzdy dodrZzovat zakladni

bezpecCnostni pokyny, v€etné nasledujicich:

1. Chrarnite vyrobek a jeho nabijeci kabel pfed nadmérnym teplem.

2. Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozen jeho kabel nebo prestalo fungovat &i bylo
jinym zpasobem poskozeno.

3. NepokousSejte se rozebirat zafizeni, riziko urazu elektrickym proudem.

4. Nevystavujte zafizeni pfimému slunci, teplu ani plamenum.

5. Dlouhodoby poslech pfi vysoké hlasitosti mize zpUsobit posSkozeni sluchu.

viv o v

Proto pfi poslechu, zejména dlouhodobém, upravte patficné hlasitost.

FUNKCE TLACITEK REPRODUKTORU

1. Pfedchozi/HLASITOST- : Stisknutim tlaCitka prejdete
na predchozi skladbu; stisknutim a podrzenim tlaCitka
snizite hlasitost.

2. DalSi/ HLASITOST - : Stisknutim tlaCitka pfejdete na
nasledujici skladbu; stisknutim a podrzenim tlaCitka
zvysSite hlasitost.

3. Tlacitko hlavniho vypinace: Stisknutim a podrzenim
tlaCitka po dobu 2 vtefin pfistroj zapnete/vypnete.
Rychlymi dvojitymi stisky muzete pfepinat mezi rGznymi
rezimy. Kratkym stiskem muzete prehravat hudbu nebo
jeji pfehravani pozastavit.

4. Otvor pro Snurku

5. Konektor USB: Pfipojte kabel USB za ucelem nabijeni
nebo prenosu dat.

6. Resetovaci otvor: Pomoci kovového Spi¢atého pfredmétu
restartujete reproduktor, pokud se zablokuje.

7. Micro SD: Po vloZeni karty micro SD muzete pfehravat
hudbu ulozenou na této karté nebo z ni muzete pomoci
pfipojeného pocitae kopirovat nebo mazat soubory

NABIJENi REPRODUKTORU

Pfed prvnim pouzitim reproduktoru jej nechte nabijet po dobu minimalné 5 hodin.

1. Zapojte do konektoru reproduktoru kabel micro USB. Druhy konec kabelu USB zapojte do
konektoru USB pocitace nebo kompatibilniho sitového adaptéru na stfidavy proud.

2. Zapne se Cervena kontrolka LED, ktera indikuje, Zze se pfistroj nabiji.

3. Po uplném nabiti se Cervena kontrolka vypne.

Pokud je baterie slaba, je tfeba k jejimu nabiti pfiblizné 2,5 hodiny nabijeci doby.
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- "UPOZORNENI:

Pfi nabijeni je normalnim jevem, Ze se télo reproduktoru zahfiva. Po uplném nabiti postupné
vychladne na pokojovou teplotu.
Kazdé tfi mésice provedte uplné nabiti, aby se nezkracovala zZivotnost reproduktoru.

ZAKLADNI POKYNY

Reproduktor zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka hlavniho vypinace po dobu 2 az 3 vtefin.
Reproduktor pipne a modra kontrolka LED bude rychle blikat.
Reproduktor vypnete stisknutim a podrzenim tla€itka hlavniho vypinace po dobu 2 az 3 vtefin.

PAROVANI ZARIZENI

1. Umistéte reproduktor do vzdalenosti 10 m od zafizeni s funkci Bluetooth.

2. Stisknéte a podrzte po dobu 2 az 3 vtefin tladitko hlavniho vypinace. Modra kontrolka LED
bude rychle blikat, ¢imz se indikuje rezim parovani Bluetooth.

3. Podle navodu k zafizeni vyhledejte reproduktor.

4. Nazev reproduktoru je ,BS034STR".

5. Po dokonceni parovani zistane modra kontrolka LED svitit.

KONTROLKA LED

Nabijeni: Cervena kontrolka LED je zapnuta

Zcela nabito: Cervena kontrolka LED je vypnuta
RezZim parovani: modra kontrolka LED rychle blika
Pfipojeno: modra kontrolka LED sviti

TECHNICKE SPECIFIKACE

Specifikace Bluetooth V4.2+EDR

Bezdratova provozni frekvence 2,402 — 2,480 GHz
E.i.r.p. 4 dBm

Typ paméti Karta micro SD, max. 32 GB
Podporované soubory MP3, WMA, WAV
Zabudovana nabijeci baterie Lithium iontova 800 mAh
Doba nabijeni 2,5 hod.

Doba pfehravani 2,5 hodin (60 % hlasitost)
Nabijeci napéti 5V/1A

Vystupni vykon 1x3W

Frekvencni rozsah 80 Hz az 18 kHz
Rozmeéry 78 x78 x 40 mm
Hmotnost 162+5¢g

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
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ZARUKA

Nas vyrobek ma zaruku 2 roky od data zakoupeni. Zaruka se poskytuje na vSechny vady
materialu a dilenského zpracovani. Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na snizeni uziteCné
kapacity akumulatoru z duvodu jejiho pouzivani nebo stafi. UziteCna kapacita se snizuje
v zavislosti na zpusobu pouzivani akumulatoru.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

NEBEZPECIi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace nepotrebného elektrického elektronického zarizeni (platné Evropské unii
a v dalsich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem po
Ef ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
EEmm Zzafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuizete zabranit pfipadnym
negativnim dopadim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialQ, z nichz je vyroben, pomuUzete ochranit
obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni BS034STR je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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- +UvOD
Tento pristroj mozno pouzivat’ s tabletom, notebookom a mnohymi typmi smartphonov ku

streamovaniu hudby a telefonovaniu handsfree. Aby ste pri pouZiti tohto pristroja ziskali
najlepSie vysledky, najprv si precitajte tento navod.

OBSAH BALENIA

Reproduktor s funkciou Bluetooth, nabijaci kabel USB, $nurka, navod na pouzitie

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pri pouzivani prenosného reproduktora Bluetooth je potrebné vzdy dodrziavat’ zakladné

bezpecnostné pokyny, vratane nasledujucich:

1. Chrante vyrobok a jeho nabijaci kabel pred nadmernym teplom.

2. Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodeny jeho kabel alebo prestalo fungovat €i bolo inym
spOsobom poskodené.

3. NepokusSajte sa rozoberat' zariadenie, riziko urazu elektrickym prudom.

4. Nevystavujte zariadenie priamemu sInku, teplu ani plamenom.

5. Dlhodobé pocuvanie pri vysokej hlasitosti moze spdsobit’ posSkodenie sluchu.
Preto pri poCuvani, najma dlhodobom, upravte patricne hlasitost.

FUNKCIE TLACIDIEL REPRODUKTORA

1. Predchadzajuce / HLASITOST-: Stlagenim tlagidla
prejdete na predchadzajucu skladbu; stlacenim a
podrzanim tlacidla znizite hlasitost.

2. Dalsie / HLASITOST -: Stlagenim tlagidla prejdete na
nasledujucu skladbu; stlacenim a podrzanim tlacidla
zvysite hlasitost.

3. Tlacidlo hlavného vypinaca: Stlaenim a podrzanim
tlacidla po dobu 2 sekund pristroj zapnete / vypnete.
Rychlymi dvojitymi stlaCeniami mdzete prepinat medzi
réznymi rezimami. Kratkym stlaCenim mozete prehravat
hudbu alebo jej prehravanie pozastavit.

4. Otvor pre Snurku

5. Konektor USB: Pripojte kabel USB na ucely nabijania
alebo prenosu dat.

6. Resetovaci otvor: Pomocou kovového Spicatého
predmetu restartujete reproduktor, ak sa zablokuje.

7. Micro SD: Po vlozeni karty micro SD mozete prehravat
hudbu ulozenu na tejto karte alebo z nej mézete
pomocou pripojeného pocitaCa kopirovat alebo mazat
subory

NABIJANIE REPRODUKTORA

Pred prvym pouzitim reproduktora ho nechajte nabijat po dobu minimalne 5 hodin.

1. Zapojte do konektora reproduktora kabel micro USB. Druhy koniec kabla USB zapojte
do konektora USB pocitaCa alebo kompatibilného sietového adaptéra na striedavy prud.

2. Zapne sa Cervena kontrolka LED, ktora indikuje, Ze sa pristroj nabija.

3. Po uplnom nabiti sa €ervena kontrolka vypne.
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Ak je batéria slaba, treba k jej nabitiu priblizne 2,5 hodiny nabijacej doby.

UPOZORNENIE:

Pri nabijani je normalnym javom, Ze sa telo reproduktora zahrieva. Po uplnom nabiti postupne
vychladne na izbovu teplotu.
Kazdé tri mesiace vykonajte uplné nabitie, aby sa neskracovala zivotnost reproduktora.

ZAKLADNE POKYNY

Reproduktor zapnete stlacenim a podrzanim tla€idla hlavného vypinaca po dobu 2 az 3 sekund.
Reproduktor pipne a modra kontrolka LED bude rychlo blikat.
Reproduktor vypnete stlacenim a podrzanim tlacidla hlavného vypinaca po dobu 2 az 3 sekund.

PAROVANIE ZARIADENIA

1. Umiestnite reproduktor do vzdialenosti 10 m od zariadenia s funkciou Bluetooth.

2. Stlacte a podrzte po dobu 2 az 3 sekundy tlacidlo hlavného vypina¢a. Modra kontrolka LED
bude rychlo blikat, ¢im sa indikuje rezim parovania Bluetooth.

3. Podla navodu zariadenia vyhladajte reproduktor.

4. Nazov reproduktora je ,BS034STR".

5. Po dokonceni parovania zostane modra kontrolka LED svietit..

KONTROLKA LED

Nabijanie: Cervena kontrolka LED je zapnuta
Uplne nabité: &ervena kontrolka LED je vypnuta
Rezim parovanie: modra kontrolka LED rychlo blika
Pripojené: modra kontrolka LED svieti

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Specifikacia Bluetooth V4.2+EDR

Bezdrotova prevadzkova frekvencia 2,402 — 2,480 GHz

EIRP 4 dBm

Typ pamate Karta micro SD, max. 32 GB
Podporované subory MP3, WMA, WAV
Zabudovana nabijacia batéria Li-ion 800 mAh

Doba nabijania 2,5h

Doba prehravania 2,5 hodiny (60 % hlasitost)
Nabijacie napatie 5V/1A

Vystupny vykon 1x3W

Frekvencny rozsah 80 Hz az 18 kHz

Rozmery 78 x78 x 40 mm

Hmotnost 162+5¢g

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.
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- +ZARUKA

Nas vyrobok ma zaruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa poskytuje na vSetky chyby
materialu a dielenského spracovania.Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na znizenie uzitoCnej
kapacity akumulatora z dévodu jej pouzivania alebo staroby. UZito€na kapacita sa znizuje

v zavislosti na spésobe pouzivania akumulatora.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOGIKOCH ALEBO DETSKYCH

@ %‘ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO
OHRADKACH.
Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa
odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zaru€enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomb&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia BS034STR je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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WSTEP

Ten produkt moze by¢ uzywany z tabletem, notebookiem, oraz z wieloma rodzajami
smartfonéw, do odtwarzania muzyki oraz jako zestaw gtoSnomowigcy. Zapoznaj sie z ponizszg
instrukcjg, zeby moc jak najefektowniej korzystac¢ z urzadzenia.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Gtosnik Bluetooth, kabel tadujgcy USB, linka, instrukcja obstugi.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas uzywania przenosnego gtosnika Bluetooth zawsze trzeba zachowywaé¢ odpowiednie

Srodki ostroznosci, wtgczajgc ponizsze:

1. Chron produkt oraz kabel tadowania przed nadmiarem ciepta.

2. Nie uzywaj urzgdzenia jesli kabel do tadowania jest uszkodzony, dziata nieprawidtowo
lub nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzenia.

3. Nie demontuj urzadzenia.

4. Nie wystawiac urzgdzenia na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych, na kontakt
Z ogniem ani zrodtami ciepta.

5. Dtuzszy czas stuchania przy wysokim natezeniu dzwieku moze prowadzi¢ do uszkodzen
narzadu stuchu. Podczas stuchania - zwlaszcza gdy ma ono trwac przez dtuzszy czas -
nalezy ustawi¢ gtosnos$¢ na odpowiednim poziomie.

FUNKCJE PRZYCISKOW GLOSNIKA

1 1. Poprzedni/VOL- : Nacisngc, zeby przejs¢ do poprzedniego
) f4 - utworu, nacisng¢ i przytrzymac, zeby zmniejszy¢ natezenie
/ 5 2 gzwieku.
2. Nastepny/VOL - : Nacisng¢, zeby przejs¢ do nastepnego

utworu, nacisng¢ i przytrzymac, zeby zwiekszy¢ natezenie
dzwieku.

3. Przycisk zasilania: Nacisng¢ i przytrzymac przez 2

sekundy, zeby wigczyc/wytgczyé urzgdzenie.
Naciska¢ dwukrotnie, zeby przetgczac sie pomiedzy
réznymi trybami. Nacisng¢ krotko, zeby rozpoczgc
odtwarzanie lub zatrzymac je.

. Otwor na linke

. Port USB: Podtgczy¢ kabel USB do tadowarki lub w celu

transferu danych.

6. Otwor resetu: Nacisngé odpowiednim narzedziem
(np. spinaczem), zeby zresetowac urzgdzenie, gdy
nieoczekiwanie zatrzyma prace.

7. Ztgcze karty micro SD: wtozy¢ karte micro SD, zeby
odtwarza¢ muzyke zapiang na karcie, lub podtgczyc¢
urzgdzenie z wiozong kartg do komputera, zeby kopiowac
lub usuwac pliki z karty.

LADOWANIE GLOSNIKA

Przed pierwszym uzyciem gtosnika, nalezy tadowac urzadzenie przez co najmniej 5 godzin.
1. Podtgczy¢ kabel micro-USB do portu w urzgdzeniu. Podtgczy¢ drugi koniec kabla
(z koncowkg USB) do komputera lub zgodnej z wymaganymi parametrami tadowarki
sieciowe;.
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Lampka LED w kolorze czerwonym wtgczy sie, zeby wskazac ze urzgdzenie znajduje
sie w trybie tadowania.
3. Po zakonczeniu tadowania (petnym natadowaniu) lampka wytgczy sie.

Jesli bateria jest prawie roztadowana, jej tadowanie powinno trwac¢ okoto 2,5 godziny.

OSTRZEZENIE:

To normalna sytuacja, gdy podczas tadowania obudowa urzgdzenia jest ciepta, a o natadowaniu
stopniowo obniza swojg temperature do pokojowe;j.
Aby przedtuzy¢ trwatosc baterii nalezy co trzy miesigce przeprowadzic jej petne tadowanie.

PODSTAWY OBSLUGI URZADZENIA

NacisngcC i przytrzymac przycisk ON/OFF (zasilania) przez 2-3 sekundy, zeby wigczy¢ urzgdzenie.
Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy a niebieska lampka LED zacznie szybko migac.
Nacisngc i przytrzymac przycisk ON/OFF (zasilania) przez 2-3 sekundy, zeby wytgczy¢ urzadzenie.

PAROWANIE URZADZENIA

1. Umiesci¢ gtosnik w odlegtosci do 10 metrow od drugiego urzgdzenia z wigczong funkcjg
Bluetooth.

2. Nacisngc¢i przytrzymac przycisk ON/OFF (zasilania) przez 2-3 sekundy, zeby wigczy¢
gtosnik. Niebieska lampka LED zacznie szybko miga¢, zeby wskazac ze urzgdzenie
znajduje sie w trybie parowania.

3. Korzystajgc z instrukcji drugiego urzgdzenia Bluetooth, odszukac gtosnik na liscie
dostepnych urzagdzenh.

4. Nazwa gtosnika na liscie to: ,BS034STR".

5. Po zakonhczeniu parowania niebeskie swiatetko LED przestanie migac i bedzie swiecito.

WSKAZNIK LED

tadowanie: LED swieci na czerwono

Urzadzenie w petni natadowane: Czerwony wskaznik LED gasnie
Tryb parowania: Niebieski wskaznik szybko miga

Urzgdzenie sparowane: LED swieci na niebiesko

SPECYFIKACJE

Specyfikacja Bluetooth V4.2+EDR
Bezprzewodowa czestotliwos¢ robocza 2,402 — 2,480 GHz
E.i.r.p. 4 dBm

Typ obstugiwanej pamieci Karta Micro SD maks. 32 GB
Obstugiwane pliki MP3, WMA, WAV
Wbudowana bateria Li-ion 800 mAh

Czas fadowania 25h

Czas dziatania 2,5 hours (60 % Volume)
Zasilanie 5V/I1A

Moc wyjsciowa 1x3W

Zakres czestotliwosci 80 Hz - 18 kHz

Wymiary 78 x78 x 40 mm

Waga 162+5¢g
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ - ~
PRODUCENTA.

GWARANCJA

Urzadzenie posiada 2-letnig petng gwarancje biegngcg od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i wynikajgce z nieprawidtowego wykonania urzgdzenia. 24 miesieczna
gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora oraz jego efektywno$¢ ulega
stopniowo zmniejszeniu w zaleznos$ci od sposobu uzytkowania.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC

@ W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
Ssrodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatbw pomaga chroni srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzgdu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$swiadcza, ze sprzet radiowy typu BS034STR spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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7 .INTRODUCTION

you can use this item with tablet, notebook and many types of smartphone to stream music, and
enjoy handsfree calling. In order to get the best results when using the device, please read this
manual first before using.

PACKAGE CONTENTS
Bluetooth Speaker, USB Charging cable, Rope, User manual

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

When using your Bluetooth Mobile Speaker, basic safety precautions should always

be followed, including the following:

1. Keep this product and its charging cable away from excessive heat.

2. Do not operate this device with a damaged cable or after it has malfunctioned or has been
damaged in any manner.

3. To reduce the risk of electric shock, do not attempt to disassemble the device.

4. Do not expose the device to direct sunlight, heat or flame.

5. Long time high volume may cause hearing impairment, please adjust the volume
appropriately when listening, especially for long time listening.

SPEAKER BUTTON FUNCTIONS

4

@f —2 1. Previous/VOL- : Press to previous song, press

\ and hold to decrease the volume.

‘ 2. Next/VOL - : Press to next volume, press and hold
to increase the volume.

3. Power button: Press and hold 2 seconds to power
on/off. Fast press 2 times to exchange different
modes. Short press to play or pause.

4. Rope hole

5. USB port: Connect by USB cable to charge
or data transfer.

6. Reset hole: Press with steel sticker to restart
the speaker when halted.

7. Micro SD: Insert micro SD card to play music
stored in micro SD card, or connect computer
to copy or delete files from micro SD card.

CHARGING YOUR SPEAKER

Before using the speaker for the first time charge it for at least 5 hours.

1. Plug the micro-USB cable into the port of the speaker. Plug the opposite USB end into
the USB port of a computer or compatible AC wall adapter.

2. Thered LED turns on to indicate that the unit is charging.

3. Once fully charged, the red LED turns off.

When the battery is low, approximately 2,5 hours of charging time is necessary to recharge
the battery.
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WARNING:

It is normal for the casing to become warm during charging and it will gradually cool down
to room temperature after fully charged.

Please make a complete charge every three month to avoid shorten power lifespan

of the speaker.

BASIC INSTRUCTIONS

To turn the speaker on, press and hold 2-3 seconds the ON/OFF button to ON.
The speaker beeps and a blue LED flashes quickly.
To turn speaker off, press and hold 2-3 seconds the ON/OFF button to OFF.

PAIRING THE DEVICE

1. Place speaker within 10 m of the Bluetooth-enabled device.

2. Press and hold 2-3 seconds the ON/OFF button to ON. The blue LED flashes quickly
to indicate Bluetooth pairing mode.

3. Follow the instructions of your device to search for the speaker.

4. The speaker is called “BS034STR”.

5. The blue LED stays on when pairing is complete.

LED INDICATOR

Charging: Red LED on

Fully Charged: Red LED off

Pairing Mode: Blue LED flashes quickly
Connected: Blue LED stays on

SPECIFICATIONS

Bluetooth Specifications V4.2+EDR

Wireless Working Frequency 2,402 - 2,480 GHz
E.i.r.p. 4 dBm

Storage type Micro SD card, max. 32 GB
Supported files MP3, WMA, WAV
Built-in rechargeable battery Li-ion 800 mAh
Charging Time 25h

Playtime 2,5 hours (60 % Volume)
Recharge power 5V/I1A

Output Power 1x3W

Frequency Range 80 Hz - 18 kHz
Dimensions 78 x78 x 40 mm

Weight 162+5¢g

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
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~ "WARRANTY

Our product is warranted for 2 full year from the date of purchase. The warranty is provided
on all material defects and workmanship. Guarantee of 24 months does not apply to decrease
in the accumulator’s effective capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually
decreases depending on the method of use of the accumulator.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ @ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type BS034STR is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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BEVEZETES

Ez a termék tablettel, notebookkal €s szamos mobiltelefonnal hasznalhatd, zene lejatszasahoz
és handsfree hivasok végrehajtasahoz. A legjobb eredmény elérése érdekében, hasznalat el6tt
olvassa el a hasznalati utasitast!

CSOMAGOLAS TARTALMA

Bluetooth Hangszord, USB toltékabel, Kotél, Hasznalati utasitas

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A hordozhat6 Bluetooth hangszoéré hasznalata kozben figyeljen a kdvetkez6 biztonsagi

utasitasokra:

1. Akészuléket és toltbkabelét tartsa tavol a tulzott melegtél!

2. Ne hasznalja a készuléket, ha a kabele megsértilt, a készulék nem mikddik megfeleléen,
vagy barmilyen mas karosodast szenvedett!

3. Ne szedje szét a készuléket!

4. Ne tegye ki a készuleket kozvetlen napsugarnak, magas hémérseékletnek, vagy langnak!

5. Ahosszu idén keresztul magas hangerével torténé zenehallgatas hallaskarosodast okozhat!
Kérjuk, megfelel6 szintre allitsa be a hangerét, féleg ha hosszu idén keresztll szeretné
hallgatni a zenét!

GOMBOK FUNKCIOI

1. ElI6z6/VOL-: Nyomja meg és ugorjon az el6z6
szamra, megnyomassal és megnyomva tartassal
allitsa be a hangerét!

2. Kovetkezd/VOL - : Nyomja meg és ugorjon a kdvetkezé
szamra, megnyomassal és megnyomva tartassal
allitsa be a hangerét!

3. Kapcsolé gomb: Nyomja meg és tartsa megnyomva
2 masodpercen keresztul a készulék be/
kikapcsolasahoz! 2 gyors megnyomassal valassza
ki a modot! Rovid megnyomassal inditsa el, vagy
szuneteltesse
a lejatszast!

4. Akasztolyuk

5. USB aljzat: Toltés, vagy adatatvitel USB kabelen
keresztul.

6. Reset: Egy tl segitségével nyomja meg a hangszoré
visszaallitasahoz!

7. Micro SD: Helyezze be a micro SD kartyat, ha
leszeretné jatszani az SD kartyan lévé fajlokat!
Csatlakoztassa a készuléket a szamitégéphez, ha
szeretné lemasolni, vagy torolni akarja az SD kartyan
lévé fajlokat!
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"~ "HANGSZORO TOLTESE

A hangszoérot els6 hasznalat el6tt legalabb 5 6ran keresztul toltse!

1. Dugja be a micro-USB kabelt a készuléken lévé aljzatba! Masik végét dugja be a megfeleld
szamitogeépes, vagy fali AC adapterbe!

2. Apiros LED fény jelzi a toltési folyamatot.

3. Teljes feltoltés utan a LED fény kikapcsol.

Ha az akkumulator lemerul, kb. 2,5 6ras toltés szukséges a teljes feltoltéshez.

FIGYELEM:

Normalis jelenség a készulék toltés kdzbeni felmelegedése! Teljes feltdltés utan a hangszérd
Ujra szobahémeérsékletire hal!

Kérjuk, toltse fel a készuléket teliesen minden harmadik hénapban, ha elszeretné kerulni

az akkumulator élettartamanak megrovidulését!

ALAP UTASITASOK

A hangszoro bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa megnyomva 2-3 masodpercen keresztul
a BE/Klkapcsol6 gombot!

Egy sipolas elhangzik és a kék LED fény gyorsan villogni fog.

A hangszoro kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa megnyomva 2-3 masodpercen keresztul
a BE/Klkapcsol6 gombot!

KESZULEK PAROSITASA

1. Helyezze a hangszoérot 10 méteren belll a parositani kivant Bluetooth eszkoztél!

2. Nyomja meg és tartsa 2-3 masodpercen keresztlul megnyomva a BE/KI gombot! A kék LED
fény gyorsan villogni fog, ami a parositasi méd bekapcsolasat jelzi.

3. Folytassa a sajat eszk6zén 1évd utasitasok szerint a hangszoro kereséséhez!

4. Hangszoro neve ,BS034STR".

5. Sikeres parositas esetén a kék LED fény vilagit.

LED INDIKATOR

Toltés: Piros LED vilagit

Teljes feltdltés: Piros LED kikapcsolva
Parositas: Kék LED villog
Csatlakoztatva: Kék LED vilagit
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SPECIFIKACIOK

Bluetooth specifikaciok V4.2+EDR
Vezeték nélkuli mikodési frekvencia 2,402 — 2,480 GHz
E.i.r.p. 4 dBm

Tarolé tipusa

Micro SD kartya, max. 32 GB

Tamogatott fajl formatumok

MP3, WMA, WAV

Beépitett ujratoltheté akkumulator Li-ion 800 mAh

Toltési ido 2,5 6ra

Mikodesi id6 2,5 ¢6ra (60 % hangerd))
Toéltéaram 5V/I1A

Kimenet 1x3W

Frekvencia tartomany 80 Hz - 18 kHz

Méretek 78 x78 x 40 mm

Suly 162+5¢g

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

VALTOZTATASARA

GARANCIA

A garancialis id6 a készulék vasarlasatol szamitott 2 teljes év. A garanciat a készulék minden
anyagara és 0sszeszerelésére biztositjuk. A 24 hdnapos garancia nem érvényes a rendszeres
hasznalat altali, vagy a mar hosszu életkor miatt fellépett akkumulator kapacitasanak
csOkkenésére. Az akkumulator kapacitasa automatikusan csokken az akkumulator hasznalatatol

fuggben.

HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK

JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurdpai Unid és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési

rendszereiben)

Ez a szimbdlum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne

kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladek

gyujtésere kijelolt gyjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével segit

megel6zni a kornyezet és az emberi egészseég karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem

koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrasok megérzésében. A termék ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacioért
forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatohoz,
illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a BSO034STR tipusu radidberendezések megfelelnek
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd
internetes cimen érhet6 el: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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